Harom kozjaték.

A csiksomlyodi Szent Ferencz-rendi zarda konyvtaraban egyik tore-
dékben fennmaradt magyar nyelvii iskoladrama, a mely Maria mennybe-
menetelét és megdicsoiilését targyalja, a néz6k mulattatisara szant harom
kizjatékot (intermedium, interludium) is tartalmaz. A darab annyiban
toredék, hogy hianyzik a czime, a prologusa s az elsé kimenetel eleje.
Megvan az elsé kimenetel nagyobb része s a harom kozjatékon kiviil
még négy kimenetel s az epilogus.

A darabot tartalmazé flizet hat hosszdban 6sszehajtott folio levél-
b6l késziilt, de az igy tizenkét levélbol all6 flizetnek elsd levele hianyzik.
Az egész darab egy kéznek jol olvashatd, gondos frasa.

Szerzbjét és elbadasi évét nem ismerjiik. A czimben valoszintileg
fel volt tiintetve az el6adas éve, esetleg a szerzd neve is. Annyi azonban
kétségtelen tény, hogy Irdja a csiksomly6i gimnazium szerzetes-tanira
s el6adasi éve a XVIIIL. szazad folyaméra, az iskoladramai eldadasok
viragzasanak idejére Cslksomly6n tehetd.

A rank maradt kilenczven iskoladrama koziil mas darabban nincs
kozjaték.! Legalabb is nem maradt fenn. Négy darabban azonban adatot
talalunk arra, hogy kozjaték is volt bennitk. Ez a négy darab a
kovetkez6 :

1. Elatus animus dire afilictus atque ex gratia astripotentis iteratus
restitutus seu Superbiae correctio in regis Micislai exilio, A darab rész-
ben magyar, részben latin nyelvii s a czim els6 részében levé chrono-
stichon szerint 1748-ban adtak eld. Prologuson, epiloguson és két choruson
kiviil harom actusbdl dll s ez utdébbiak 5, 5 és 4 scendra tagozddnak. Hét
intermedium van benne jelezve, még pedig az I 1, 3, 4.;1IL 1, 3. ¢s
. 1., 2. utdn, Az intermedium, vagy nehany helyt az interludium 1., 2.
stb. bejegyzésen kiviil azonban sem ebben, sem a kivetkezd kéi darabban
a kozjatékokra egyéb utalis nincs.

2. Fiducia in Deum sive Urbs Bethulia ferociente afflicta Holoferne
affulgente auxilio excelsi mirabiliter liberata. A latin nyelvii darab mésodik
czime chronostichon s az 1750. évet tiinteti az eldadas évéiil. Hirom

1 Bandl Vazul: A csiksomlyél rém, kath. fégimnazium torténete 288—294, I
Az 1895/6. évi Ertesits-ben,
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actusbdl s minden actus hdrom scendbdl all, Minden scena utdn interme-
dium volt, kivéve a IIl. 3.-at.

3. Mundus redargutus et ex parte consolatus. A prologust és epilogust ki-
véve a darab latin nyelvii, 7 scendbdl 41l s {742-ben adtik el6. Minden scena
elején intermedium 1., 2. sth., a 4. és 5. el6tt Hic erit interludium bejegyzés van.

4. Egy 1780-ban eléadoft Ruslicus Imperans czimii magyar nyelvii
darab [. actusdnak végén a kovetkez$ athuzott bejegyzés taldlhat6 : Interme-
dium. Actus Unicus, Targontzds Janko. Héld a’'. ..

Ezek az adatok bizonyitjak, hogy a kozjaték alkalmazasa nem volt
épen szokatlan jelenség, csodalatosképpen azonban csak egy darab
intermediumai maradtak rink. Ennek az lehet az oka, hogy a tdbbi
kozjatékot kiilon fiizetbe irtdk, s valamikor még eldkeriilhetnek.

Valoszinlinek latszik, hogy az els¢ harom darabban az interme-
diumok Osszefiiggd széveget alkottak s a komoly targyd darabbal par-
huzamosan haladtak. S mivel a 2. és 3. darab teljesen, az 1. pedig
részben latin nyelvii, kovetkeztethetjitk, hogy az intermediumok nyelve
magyar volt. Természetesen targya is inkidbb vidam volt, mint komoly.
Ezek mellett bizonyit kiilonben a fennmaradt hirom kozjiték s a 4.
darab kozjatékdban a szerepld neve s kezdd szava is.

Darabunkban az 1. Intermedium az els6, a 1. a harmadik s a IIL
a negyedik kimenetel utan van. Az elsé a masik kettdvel semmi tekin-
tetben sem fiigg Ossze, mig a 2-at és 3-at a Praeceptor szereplése teszi
Osszetartozova. Megjegyzem, hogy a ll. intermedium tartalma semmi
hasonlosagot sem mutat a Bernath kozolte Comoedia de Zingaro et
Famulo czimii darabbal.?

Az intermediumok kozlése el6tt roviden ismertetem a darab tar-
talmat. Az elsé kimenetelben az apostolok Maria jelenlétében tanics-
koznak. Péter véleménye szerint ideje mar, hogy elvéljanak egymastd]
s elmenjenek a vilag kiilonboz6 részeibe, hogy az igaz hitet hirdessék.
Hogy ki hovd menjen, sorshiizés fitjan dontik el. Sorshizés utin az
apostolok mindenike elmondja a Hiszek egy egyik czikkelyét s azt is,
hova fognak menni s mit fognak tenni. igy pl. Péter apostol ezeket mondija:

,Hiszek én az Egy Istenben
Meny és Fold teremt6jében

ki triskké volt kezdetben
Atyai Nevezetben.

En ezzel indulok Roma varossaba

a balvanyozasnak sdtét vaksa[gélba ®
ki tészem magamat a Nép soksigaba
bizvan lstenemnek irgalmassigaba.®

2 Bernath Lajos: Protestans iskoladramak. (Budapest, 1903.) 295—299. 1.
3 A [zarojellbe tett részek az eredeti szdvegb6l hianyzanak.
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Miutan az apostolok sorsot hiztak, Péter Maria aldasat kéri, de annak
marasztalasira Andras apostol Krisztus szent akaratjat veti fol, mire
Miria végiil is aldasat adja az apostolokra.

A masodik kimenetel elokép az Oszovetségbd6l. Salamon kiraly
elmondja, hogy Isten neki nagy kincset: bolcseséget adott, melynek
segitségével belelat a mennyei ftitkokba is. S lelki szeme el6tt latja
Mariat egész fenségében. Jelentik, hogy anyja Bethsabeé hozza akar
jonni, mire Salamon és kisérete nagy fénnyel, trombitaharsogassal és
zeneszoOval fogadja Bethsabeét, kit a kirdly a tronon jobbijara iiltet s
kisérete megkoronaz.

A harmadik kimenetel az égben jatszik. Az Atya elmagyarizva a
Szent Haromsag titkat s a Fitl Isten sziiletését kijelenti, hogy nem engedi,
hogy Maria tovabb maradjon a siralom volgyében, azért végét veti
testi életének. A Fit lIsten szerint nem illik, hogy teste rothadast szen-
vedjen, azért hozzak fel azt az angyalok a mennybe. A Szentiélek Isten
helyesli ezt s kivanja, hogy ,ez draga Szliznek adassék tisztesség.”
Erre az Atya Isten megparancsolja angyalainak, hogy menjenek Maridhoz
s maradjanak mellette, mig Gjabb rendeletet nem ad nekik.

Az angyalok jelentik Marianak, hogy elkozeledett életének vége.
Méria a harom isteni személyhez fohaszkodik s kéri Oket, engediék
meg, hogy siralminak legyen vége. Fia felel neki s megigéri, hogy ez
miel6bb bekovetkezik. Maria ekkor bankodik, hogy az apostolok nin-
csenek jelen, a kik azonban az angyal szavara azonnal megjelennek.
Miria Péter apostol kérdésére elmondija, hogy elkozelgett életének vége
és egymas iranti szeretetre inti az apostolokat. Péter kéri 6t, hogy a
mennyben vigyazzon rijuk anyaiirgalmassagaval, mit meg is igér. Végiil
aldasat adva az apostolokra, csendesen elalszik. Az apostolok a testet
draga kenetekkel megkenik, gyolesha takarjak s koporsoba teszik, maguk
pedig fehérbe oltoznek, a keziikbe faklyat és gyertyat vesznek és el-
éneklik a zsoltart: Laetatus sum (4. kimenetel).

Az otodik kimenetelben az angyal jelenti az Atya Istennek, hogy
Maria testét ,szeép fiszteletesen® koporsoba tették s varjak tovabbi ren-
deleteit. A Ur megparancsolja angyalainak, hogy Maria lelkét adjak a
testéhez s megdicsdlilt testben vigyék elébé. Az angyalok teljesitik a
parancsof. Méridt az égben nagy (innep¢lyességgel s oOrvendezéssel
fogadjak és megkoronazzak.

Az epilogusbol megtudjuk, hogy a darabot Maria mennybemene-
tele napjan (aug. 15-én) adtdk el6. Az erre vonatkozd rész igy hangzik

sLégyen nektek lelki ldviisségetekre
¢és moston szivbéli drvendezéstekre
ez csekélj Actionk meljet kedvetekre
ez mai sz. napon ki hozank a szinre,
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Orvendgyiink minyajon a Szliz Mérianak
's mai dicsGséges korondzasanak
hogy védelme alatt kiraljnésiganak
erhessiik trimét Isten orszaganak.®

Koézjatékaink, mint latni fogjuk, sem terjedelem, sem alszeriiség
tekintetében nem vetekednek a pélosok kozjatékaival.® Irodalmi érték
tekintetében sem érnek fel velilk s komikumuk jorészt egyszerii tréfal-
kozésban all. Mint ligyes aprosagok azonban figyelemre méltok. A koz-
jatékok szovegét az eredetiekhez mindenben hiven kézlom.

L.
Interludinm.

Markalff, Polikana.

Polikdna fel kidlt.

Hol vadtok érallék. Ide jaruljatok
ki gydjtotta Markalff a kiirtdt lattyatok
hamar hamar vizet eleget hozzatok
ezt a veszedelmes riit langot oltsitok.

Ezen a gusaljal veri a tizet s mond

Ehe szél kergette Ember mit mivelél
ennyi szép nép eldtt illjen ldrmat tévél
engemet is ihon majd kétségben ejtél
bizony nincsen eszed valahol-telelél,

Markalif.

Aspis tejen hizott rest hitvan Aszszonya
miért oltdid meg hisz e neked nem 4rt vala
nékem pedig nagy sok jomra szolgél vala
Arendt kolikit mind ben éget vala,

Polik4na.

Tudod e torvényit a Nfeme]s Orszagnak
nagy tilalma vagyon a gyujtogatdsnak
ha nem veszem vala eleit a langnak
el kell vala égni az egész vérosnak,

Ihon csak mellettiink van a kirdly haza
eddig a pors biiznek be hatott a miza
ha ezt észre veszi a kirdlj Juhasza
tudom hogy Markalffot jol meg fokhagymizza.

1 Bayer Jozsef: Palos iskoladramak a XVIII. szazadban. Budapest, 1897,
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Markalff.

Halgass ne szolj tobbet s ne is mond senkinek
nyeld el-most a biizit ennek a kicsinnek
hirivel ne legyen az udvar népinek
meri nagy kissebséget tesznek a fejemnek,

Most pedig menjiink a kiralj elejibe
a mig ki érkezik az itilo székbe
futamodgydl hottza kezedet kezembe
de halgass: e dolgot ne tokézd fiilibe,

Clauditur scena.

IL

Interludium.
Praeceptor, Zingarus.

Praeceptor.

Eleitdl fogva sok bilcsek voltanak
emberek hasznokért kik faradoztanak
a régi dolgokrol sokakot irtanak
az egyiigyiieknek tudomdnt adtanak,
E vegre némeljek irtak Satyrakot
masok idé kozben szép Comedidkot
néha pedig gyaszos bis Tragedidkot
meljekkel oktattik a tudatlanokot.
Tobbek kozott én is egy kisded Praeceptor
ra adtam magamat mint hogy vagyok bator
ihon tanitani kivannék mindenkor
csak jéne valaki akdrmi iddkor,

Zingarus e scenis.

Acs, csengest, pene, dire kerebenk cse, vakard.

Praeceptor.

Mit akarsz esz vesztd, hol van a sdtorod
oda meny mert nincsen itt semmi visdrod,

Zingarus.

Uram, ismériek hogy tanitdé Mester vagy
mert korbdcsod litom vagyon ugyan jo nagy,
kérlek uram hogy ha katonds ember vagy
nékem is valami jeles tudomdnt adgy.
Nem kivanok Uram fontos Dedksdgot
sem pedig valami pompas Urasagot
meg sem emlitem az Papi Méltosagot,
oljba tartom mint az haszontalansagot,
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Hanem, ama régi szép ranté Metrikat
kivannam mert abban lattam én sok cziffrat
meg se mutasd nékem az Alfabétikat
mert a sustvectio illeti a Czigdnt, Irécsaré
hargatisat kere more haj.

Praeceptor.

Majd adok mind ranté s mind futé Metricat
ki mutatom meg ladd mind a két figurat
ha ugyan nem szeredd az Alfabeticét
most mingyart fel adom te néked a Cziffrat,

11t korbdcsolni kezdi a Czigdnt.

Zingarus.

Véj lo lagugjist szergyivest
[rabulada csavolest
periprolest Dabolest -
Gvast, Gram, Dren essék a fogadra.

Bé fut a scendba.

Praeceptor.

E féle tanitvant tavoztasson Isten
mert hogy sem illjenre akadgyak meég itten
jobb leszen el mennem mos( békeségesen,
s magam hajlckomban maradnom csendesen.

Clauditur scena.

1.

Interludium,
Praeceptor et Rusticus cum filio.

Praeceptor.

Még egyszer ki jovek tanitvan keresni
ha nem fognék viszont a csavaba esni
minden rendiieknek kivannék kedvezni
akik akarnanak én velem egyezni.

Rusticus a scéndbol j& a fidval szolvin
Aly meg fiam Andorjas,
ne, a hatad puzdorjis
meg lattya a Mester,

Ezen pallani kezdi a pozdorjdt a hdtdn.

59
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Andorjas.

Szépen Apa ne hajhisz
a hatamon ne bolhdsz
nyeljen el a tenger,

Rusticus.

Ne morogj te esztelen
miért vagy oljan hertelen
soha nem lészsz ember.
Halgass mennyiink szép csendesen
s koszonnyiink becsiilletesen
hadd fogadgyon kedvesen.

Elebb menvén koszonnek mondvdn

Aqa-vitds palinkds
feles Hajdu-kdposztds, |6 reggelt adgyon [stcm

Uram kegyelmednek,
Praeceptor.

Isten hozott Jamborok mi joban faradtok

illjen szép késziilettel mire van szdandéktok,
Rusticus.

Uram! az én szandékomot hogy meg értse kegyelmed
ihon ez kis fiacskdmot jelen littya kegyelmed
ha ezt hangos Diaksdgra meg tanitna kegyelmed
bizonyara sok szép hasznit nyerné s venné kegyelmed.

Praeceptor.

Ebben immar a Dedksag meg hiil -

a mint ldtom minden 6ran véniil.
Rusticus.

Ez Uram csak nyolcz esztendés

semmivel sem kissebb idos.
Praeceptor.

Hat a nevit lehet é meg tudni

értésemre kének azt is adni,
Rusticus.

Ennek Uram az 6 neve Andor
oljan serény mint a hii komondor
nagy esze van mert a haja kondor,
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Praeceptor.

Aly elé hat Andor vedd fel a tabladot
s add fel a meg gyiittott szép tudomdnyodot.

Andor.

Apdm a tabldmot nem gyalulta volt meg
a leczkémet azért nem tanulhattam meg,

Praeceptor

Vedd fel csak valamit talam tudcz mondani
vagy ha nem ftudcz, téllem majdon fogsz tanulni,

Andor.

De én az Oskolan tal is sokat jartam,
a Dedksig mellett még mast is fanultam.

Praeceptor.
A mit mondok arra felelj
a tabladott mingydrt vedd fel
s az Abcét rendre mond el
Andor.
Vocabulat Uram ha kéne mondanék
mert én azt vagy négyet ugyan szépet tudnék.
Praeceptor.

Mond el hiat a mit tudcz nem gondolok vele
csak légyen valami bar akarmiféle.

Andor.
Picca — — -- Bika
Vacca --- - -— Szarka
Taurus --- -— -~ Artdny
Boos - — -— Barany
Praeceptor.

Ez a leg utolso éppen hozzad illik
hat immdar a leczke valjon ehez melyik?

91
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Andor.

A leczkéim Uram ezek: értse meg kegyelmed
¢és ugyan figyelmetesen halgassa kegyelmed
Ez a kerek O, azt teszi othon, P a Poczon
E. B. U. egy bigyogos iiveg vagyon.

M. A. N. Mikor Apam nincsen othon

[ A. K. Iszik Anyam katondson

E. K. K. En is ha kezemhez kapom

M. I. H. Magyaroson jol meg hajtom.
értee Uram kegyelmed?

Praeceptor.
Sokat tanultal volf, ki volt a Mestered,
hat még alabb mi van? mond el ha isméred,

Andor.

Az a nagy karikos, mint a boros korso
ha tele van jobb az, mint a paras borso
Alabb L A P lap azt teszi Papkalap
azon a jo Deak mint én nem igen kap.
Jéh mint viszket a hatam.

Praeceptor.

Mi csip? én majd le hajtom.
It korbdcsolni kezdi.

Andor,
Mit verekedel te? taldn el ment az eszed
ladd é ezt a tablit: honap is meg érted.
Praeceptor.

Veszelt rosz fél eszit mit veszodom véled
itt a mit tanultdl most mingydrt el vehedd.

El veri magdtol. — Clauditur scena.

(Csikszereda.) Szlavik Ferencz.




